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Curriculum Vitae 


	INFORMAŢII PERSONALE
	Mihaela Zamfirescu

	

	Adresă

TeleFON MOBIL

aDRESA MAIL

Data Nașterii

nAȚIONALITATE
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 Bvd Ferdinand I, nr. 174, Bl. T1, Sc.1, Ap.4, sector 2, București
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 mihaela.zamfirescu@lls.unibuc.ro

	
	14.11.1982

	
	ROMÂNĂ


	LOCUL DE MUNCA / POZIȚIA ACTUALĂ
	CONFERENȚIAR UNIVERSITAR
2021 - 


	EXPERIENŢA PROFESIONALĂ
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	Funcția sau postul ocupat
	Lector universitar
2016-2020


	Numele şi adresa angajatorului


	Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea din București

Str. Pitar Moș, nr.13, București

	Perioada
	2016 - prezent

	Activități și responsabilități principale


	Predare curs Structura Limbii Engleze (Morfologie Inflexionară – Timp, Aspect și Modalitate), anul I, secția Traducere și Interpretare, predare curs Teoria Comunicării și Practica Interpretării,  anul II, secția Traducere și Interpretare, curs Traducere Specializată, modul ethnic, Master Traducere Specializată și Studii Terminologice, seminare de morfologie inflexionară, morfologie derivațională, sintaxa propoziției simple, sintaxa frazei, lexicologie, teoria și practica traducerii, teoria comunicării și practica interpretării, practica limbii engleze.

Membru selectie Erasmus, organizarea conferintei catedrei, alcatuirea orarului, organizare admitere sesiunea master iulie si septembrie 2016, 2017. Membru în comisia de admitere la studii master iulie și septembrie 2018, 2019, 2020. 


	Funcția sau postul ocupat
	Asistent Universitar
2014-2016

	Numele şi adresa angajatorului


	Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea din București

Str. Pitar Moș, nr.13, București

	Perioada
	2014 - 2016

	Activități și responsabilități principale


	Predare seminare de practica limbii engleze anul I, II si III, secția Traducere și Interpretare, seminar de sintaxa propoziției simple, seminar de sintaxa frazei si teoria și practica traducerii.

Reprezentant at secței de Traducere și Interpretare la Târgul Educației.

	
	

	Funcția sau postul ocupat
	Asistent universitar membru asociat al Catedrei de Engleză, Student Doctorand


	Numele şi adresa angajatorului


	Facultatea de Limbi și Literaturi Străine, Universitatea din București

Str. Pitar Moș, nr.13, București

	Perioada
	2007 - 2012

	Activități și responsabilități principale


	Predare ore de seminar pentru cursul de pragmatica, anul IIIB.
Predare ore de seminar de practica limbii engleze, anul III, LMA.

	
	

	Funcția sau postul ocupat
	Profesor limbă engleză
2004 - 2014

	Numele şi adresa angajatorului


	S.C. Lexis S.R.L.

Strada Traian, nr. 246, sector 2, București

	Perioada
	2006 - 2015 

	
	

	Activități și responsabilități principale


	Predare ore de limba engleza preșcolari, școlari și adulți, prezentarea, promovarea şi vanzarea serviciilor oferite de catre scoala in conformitate cu standardele şi politicile educationale ale societatii, participare la trening-uri şi activitati educationale organizate de catre societate, dezvoltarea şi participarea la activitati extra-curiculare.

	
	


	EDUCAŢIE ŞI FORMARE
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	Perioada
	2007 – 2012

	Calificare/ Diploma obținută
	Studii Doctorale.

Universitatea din București. Facultatea de Limbi și Litearturi Străine. Școala Doctorală “Limbi și Identotăți Culturale”

2012: Doctor în Filologie

Conducător Științific: Profesor dr. Alexandra Cornilescu

Teza de Doctorat: The Interpretation of Positive Polarity Items in English and Romanian
Calificativ: Foarte bine

	Disciplinele principale studiate / competenţe profesionale dobândite
	Sintaxa comparată a elementelor de polaritate pozitivă lexicale în engleză și română 

	Numele şi tipul instituţiei de învăţământ / furnizorului de formare
	Universitatea București
Facultatea de Limbi și Literaturi Străine

	
	

	Perioada
	2005 – 2006

	Calificare/ Diploma obținută
	Master în Lingvistică Aplicată

	Disciplinele principale studiate / competenţe profesionale dobândite
	Lingvistică Aplicată Engleză – Profilul Didactica Limbilor Moderne
Titlul Lucrarii: Quantificational Dependencies, 

Profesor Coordonator: Prof. Dr. Alexandra Cornilescu

	Numele şi tipul instituţiei de învăţământ / furnizorului de formare
	Universitatea București

Facultatea de Limbi și Literaturi Străine

	
	

	Perioada
	2001 – 2005 

	Calificare/ Diploma obținută
	Licență în Filologie 

	Disciplinele principale studiate / competenţe profesionale dobândite
	Limba şi Literatura Engleza – Limba şi Literatura Maghiara

Titlul Lucrarii: Interpreting the Genitive Constructions in English and Hungarian, 

Profesor Coordonator: Prof. Dr. Alexandra Cornilescu

	Numele şi tipul instituţiei de învăţământ / furnizorului de formare
	Universitatea București

Facultatea de Limbi și Literaturi Străine

	
	

	Perioada
	mai 2005

	Calificare/ Diploma obținută
	Premiul I la Sesiunea Cercurilor Științifice Studentești

	Numele şi tipul instituţiei de învăţământ / furnizorului de formare
	Universitatea București

Facultatea de Limbi și Literaturi Străine


	COMPETENΤE PERSONALE
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	Limba(i) maternă(e)
	Română

	
	

	Alte limbi străine cunoscute
	ΙNΤELEGERE 
	VORBIRE 
	SCRIERE 

	
	Ascultare 
	Citire 
	Participare la conversaţie 
	Discurs oral 
	

	Engleză
	C2 
	C2 
	C2 
	C2 
	C2 

	
	CAE Certificate 2000

	          Italiană
	B1
	B2 
	B1 
	B1 
	B1 

	
	

	Maghiară
	A1/A2
	A1/A2
	A1/A2
	A1/A2
	A1/A2

	
	
	
	
	
	


	Competenţe de comunicare 
	Sociabila, energica, optimista, echilibrată, buna-vointa, atentie, cooperare, creativitate, spirit de echipa, capacitate de adaptare sporita, onestitate, disponibilitate pentru implicare in activitati socio-culturale sau activitati de grup, integrare rapida in grup nou.

	Competenţe organizaţionale/manageriale 
	· Disciplinată, urmărește atingerea obiectivelor, atentie la detalii, eficienta, putere de convingere, spirit practic, prudenta, capacitate de analiza şi sinteza, autodidact, punctualitate, capacitate de a respecta termene limita, capacitate de a lua decizii in conditii de stres

	Competenţe digitale 
	· MS Office (Word, Excel, Power Point), Windows 7, Internet Explorer, Google Chrome, Adobe Reader

	Permis de Conducere
	 Permis categoria B, obținut în 2002

	Lista Participari Conferinte:
	(a) în străinătate

1. Doar (‘only’) and Decât (‘only’) focus particles evincing polarity sensitivity – Linguistics Prague 2018, 26th April – 28th April 2018, Mihaela Tanase-Dogaru and Mihaela Zamfirescu
2. The syntax and polarity sensitivity of ‘degree’ pseudo-partitive constructions in Romanian:Oleacă de/ un pic de (a little) - 5th Central European Conference in Linguistics, Palacký University, Olomouc, Czech Republic, September 4–5 2015

3. The syntax and polarity sensitivity of ‘degree’ pseudo-partitive constructions in Romanian:Oleacă de/ un pic de (a little) - "From Theory to Practice"  Tomas Bata University in Zlín, 3rd - 4th September 2015, Mihaela Tanase-Dogaru and Mihaela Zamfirescu
4. Can PPIs in Romanian scope under negation? A Comparative Analysis of English and Czech  - "From Theory to Practice"  Tomas Bata University in Zlín, 3rd - 4th September 2015
5. Experimental data for the licensing of PPIs in Romanian - 5th Central European Conference in Linguistics, Palacký University, Olomouc, Czech Republic, September 4–5 2015

6. Positive Polarity Items in Romanian: the scalar approach or a matter of resumption? – 33rd Annual Meeting of the Department of Linguistics, Thessaloniki, Greece, Aristotle University, 26th -27th April 2012 - 
7. Positive Polarity Items as Scalar Operators – the 4th Syntax, Phonology and Language Analysis Conference (SinFonIJA4), Linguistic Institute of the Hungarian Academy of Sciences, Hungary, 1st – 3rd September, 2011 

8. Lexical Positive Polarity Items in Romanian – The First Central European Conference in Linguistics for Postgraduate Students (CECIL’ S), Pázmány Péter Catholic University, Hungary, 30th – 31st August 2011
(b) în țară

1. Translating –ȚIE versus – RE Nominalizations, Conferința Cadrelor Didactice, FLLS, 26-27 noiembrie 2021, Diana Stefan-Dinescu & Mihaela Zamfirescu
2. Translation Strategies and Relevant Morpho-Syntactic Features at Work in the Rendition intoRomanian of an English Financial Text, AICED, University of Bucharest, 4-6th of June 2021, Mihaela Zamfirescu & Cosmin Baduleteanu

3. Provocări în traducerea literaturii pentru copii, Conferința Cadrelor Didactice, FLLS, 20-21 noiembrie 2020
4. Any Problems in Translation? - 17th Conference on Bristish and American Studies, Brașov, 10 – 11 May 2019

5. Challenges in Translating Negative Polarity Sensitive Items in EU and Media Discourse - AICED 20, 7-9 June 2018, Mihaela Zamfirescu & Ioana Stoicescu
6. Experimental evidence on the polarity sensitivity of focus particles numai  (‘only’) and decât (‘only’) - AICED 20, 7-9 June 2018
7. Negative Concord Problems in Conference Interpreting - Sixteenth Conference on British and American Studies, Brașov, 20-21 April 2018, Roxana-Cristina Petcu & Mihaela Zamfirescu

8. Grammatical Polarity Sensitive Items in Romanian – Experimental results – 19th AICED, Bucharest, 8-10 June 2017, Mihaela Tanase-Dogaru and Mihaela Zamfirescu
9. Romanian, Negative Concord Language, problems in Translation and Conference Interpreting – 19th AICED, Bucharest, 8-10 June 2017, Roxana-Cristina Petcu & Mihaela Zamfirescu

10. Collective Nouns in Conference Interpreting - 15th CONFERENCE ON BRITISH AND AMERICAN STUDIES, BRAŞOV, Friday 12th May 2017, Mihaela Zamfirescu & Miruna Duminecioiu

11. Sensitivity to Negative and Positive Polarity in Child Romanian – 15th CONFERENCE ON BRITISH AND AMERICAN STUDIES, BRAŞOV, Friday 12th May 2017

12. Agreement in Translation, A challenge or not? – ACED18, University of Bucharest, 2-4 June 2016
13. Inference phenomena in the domain of Polarity Sensitive Items - THE TENTH INTERNATIONAL CONFERENCE, LANGUAGE, CULTURE, CIVILIZATION - Trends for the Next Decade, 27 – 28 May 2016, UNIVERSITY POLITEHNICA OF BUCHAREST
14. A Little Interesting – The behaviour of minimizers in Japanese and Romanian - University of Bucharest, 4th-6th June 2015, ACED17 
15. Puzzling results from experimental data analyzing the NPIs VREUN and VREODATĂ - THE NINTH INTERNATIONAL CONFERENCE LANGUAGE, CULTURE, CIVILIZATION –Confluence of Innovative Ideas, 29th-30th May 2015, Polytechnic University
16. The case of Oleacă and Un pic – Minimizers in Romanian - THIRTEENTH CONFERENCE ON BRITISH AND AMERICAN STUDIES, BRAŞOV, 8-9 May 2015

17. Experimental study on the inference phenomena of polarity items - University of Bucharest, 5th-7th June 2014, ACED16
18. The pragmatics of Lexical Positive Polarity Items in Romanian - The Eighth International Conference LANGUAGE, CULTURE AND CIVILIZATION; CONVERGING PERSPECTIVES, Bucharest, 30 – 31 May 2014; THE POLYTECHNIC UNIVERSITY OF BUCHAREST – ROMANIA  

19. NPI and PPI Inference Verification_12th Conference on British and American Studies, hosted by the Department of Theoretical and Applied Linguistics at the Faculty of Letters of TransilvaniaUniversity of Brasov 

20. Licensing conditions for  different types of PPIs – Crossing Boundaries and Communication – Universitatea Romana – Americana, 1 noiembrie 2013
21. Licensed and anti-licensed lexical PPIs in Romanian – The 15th Annual Conference of the English Department, University of Bucharest, 6th-8th June 2013.
22. Evidence for the uniform behaviour of Lexical Positive Polarity Items crosslinguistically – MULTICULTURALISM AND/OR TRANSCULTURALISM, THE FACULTY OF LETTERS AND FOREIGN LANGUAGES, HYPERION UNIVERISTY-BUCHAREST- 6-7 JUNE 2012 

23. Experimental Results in the Semantic Analysis of Positive Polarity Items in Romanian – University of Bucharest, Faculty of Foreign Languages and Literatures, The Annual Conference of the English Department, 31stMay – 2nd June 2012
24. Positive Polarity Items (PPIs) in Romanian – Experimental Evidence – 2nd Conference, "Crossing Boundaries in Culture and Communication. Journeys from Europe to Other Continents and Back", the Romanian-American University 11th May 2012 
25. Experimental Data in the analysis of PPIs in Romanian – 10th Conference on British and American Studies: Crossing Boundaries: Approaches to the Contemporary Multicultural Discourse, hosted by the Faculty of Letters of the Transilvania University of Braşov, on the 6th and 7th of April 2012 
26. Positive Polarity Items in Romanian: the scalar approach or a matter of resumption? - AL 11-LEA COLOCVIU INTERNAŢIONAL AL DEPARTAMENTULUI DE LIMBA ROMÂNĂ: LIMBA ROMÂNĂ: DIRECŢII ACTUALE ÎN CERCETAREA LINGVISTICĂ - The Romanian Language: Current Paths in Linguistic Research, Bucureşti, 9−10 decembrie 2011
27. Lexical Positive Polarity Items as Double NPIs – Annual Conference of the Faculty of Foreign Languages and Literatures, Perceptions of Time11-12 Nov. 2011
28. Lexical Positive Polarity Items in Romanian and their Rhetorical Effects – University of Bucharest, Faculty of Foreign Languages and Literatures, The Annual Conference of the English Department, Tales of War: Expressions of Conflict and Reconciliation, 3rd – 5th June 2011
29. Scalarity and the Rhetorical Effects of Positive Polarity Items in English and Romanian – Transilvania University of Brasov, Faculty of Languages and Literatures, the 9th Conference on British and American Studies – Allotropes of Difference in the Contemporary Discourse, 1st – 2nd April 2011.

30. The Rhetoric of Lexical Polarity Items –ASE, Bucharest, ASE – QUEST Grundtvig LLP, International Conference, Language as a Lifeskill – New Perspectives on LSP Teaching and Learning, 21st – 22nd May, 2010.

31. The Rhetoric of Lexical Polarity Items – Spiru Haret University, Bucharest, The Annual Scientific Conference of the Faculty of Foreign Languages and Literatures, Multidisciplinary Approaches to Linguistic and Literary Research, 23rd – 24th April, 2010.

32. A syntactic account of polarity items in the Principles and Parameters Grammar – Spiru Haret University, Bucharest, The Annual Scientific Conference of the Faculty of Foreign Languages and Literatures, Linguistic and Literary Research from a Descriptive and Historical Perspective, 15th - 16th May, 2009.

	Lista Lucrărilor Publicate:
	Zamfirescu, M. 2009. A syntactic account of polarity items in the Principles and Parameters Grammar. In Analele Universitatii Spiru Haret, Seria Filologie, Limbi si literaturi straine, An XII, nr. 12, vol. 1, 2009, Lingvistica teoretica si aplicata, Edit. Fundatiei Romania de Maine, Bucuresti, ISSN 1454-8291, pp. 73-89. 
Zamfirescu, M. 2010. The Rhetoric of Lexical Polarity Items.  In Analele Universitatii Spiru Haret, Seria Filologie, Limbi si literaturi straine, An XIII, nr. 13, vol. 1, 2010, Lingvistica teoretica si aplicata, Edit. Fundatiei Romania de Maine, Bucuresti, ISSN 1454-8291, pp. 111 – 125. 
Zamfirescu, M. 2010. The Rhetoric of Lexical Polarity Items. In International Conference on Language for specific purposes, Language as a Lifeskill – New Perspectives on LSP Teaching and Learning, jointly organized by the Department of English and German for Business Communication and Economic, Academy of Economic studies – ASE Bucharest, QUEST Romania – The Romanian Association for Quality Language Services, The Grundtvig Learning Partnership Project GRU – 09 – P – LP – 82 – B – CZ, “Innovative Practice in Adult Language Education”, editors Laura Muresan & Marina Militaru, Editura ASE, ISBN 978 – 606 – 505 – 363 – 2. pp. 87 – 108. 

Zamfirescu, M. 2011. Scalarity and the Rhetorical Effects of Positive Polarity Items in English and Romanian. In Conference on British and American Studies 9th Edition, Transilvania University Press, ISSN 1844-7481, pp. 263 – 272

Zamfirescu, M. 2011. Lexical Positive Polarity Items in Romanian. In Surányi, Balázs and Diána Varga (eds.) 2012. Proceedings of the First Central European Conference of Postgraduate Students. Piliscsaba: Pázmány Péter Catholic University, ISBN 978-963-308-054-2, pp.346 – 367

Zamfirescu, M. 2012. Positive Polarity Items in Romanian: the scalar approach or a matter of resumption? – 33rd Annual Meeting of the Department of Linguistics, Thessaloniki, Greece, Aristotle University, 26th -27th April 2012 - [Studies in Greek Linguistics 33 (2013) pp. 346-358.]http://www.ins.web.auth.gr/images/MEG_PLIRI/MEG_33_346_358.pdf; http://www.ins.web.auth.gr/index.php?option=com_content&view=article&id=554&Itemid=182&lang=en
Zamfirescu, M. 2012. Experimental Data in the analysis of PPIs in Romanian – 10th Conference on British and American Studies: Crossing Boundaries: Approaches to the Contemporary Multicultural Discourse, hosted by the Faculty of Letters of the Transilvania University of Braşov, on the 6th and 7th of April 2012 - Cambridge Scholars Publishing, ISBN (10): 1-4438-5359-3, ISBN (13): 978-1-4438-5359-0, pp. 50-65 - indexed by Thomson Reuters Web of Science (formerly ISI Web of Knowledge).
Zamfirescu, M. 2012. Positive Polarity Items (PPIs) in Romanian – Experimental Evidence – 2nd Conference, "Crossing Boundaries in Culture and Communication. Journeys from Europe to Other Continents and Back", the Romanian-American University 11th May 2012 – In Editura Universitara, volume 3, number 1 ISSN 2248 – 2202  ISSN-L = 2248 – 2202, p. 59-68

Zamfirescu, M. 2013. The Interpretation of Positive Polarity Items in English and Romanian, PhD Dissertation, Editura Universității din București, ISBN 978-606-16-0272-8
Zamfirescu, M. 2013. Licensing Conditions for Different Types of PPIs in Romanian – Crossing Boundaries in Culture and Communication, Universitatea Romana-Americana, 1 

Noiembrie 2013, CROSSING BOUNDARIES IN CULTURE AND COMMUNICATION VOLUME 4, NUMBER 1 2013, ISSN = 2248 – 2202, ISSN-L = 2248 – 2202, pp. 79-89.

Zamfirescu, M. 2014. The pragmatics of Lexical Positive Polarity Items in Romanian - The Eighth International Conference LANGUAGE, CULTURE AND CIVILIZATION; CONVERGING PERSPECTIVES, Bucharest, 30 – 31 May 2014; THE POLYTECHNIC UNIVERSITY OF BUCHAREST – ISSN 2067 – 1628, pp 387-395

Zamfirescu, M. 2014. How different types of PPIs are licensed in Romanian – squib, following a poster presentation, 7th Syntax, Phonology and Language Analysis conference (SinFonIJA 7) took place at the Karl-Franzens-University Graz on 25-27 September 2014 - GLS - Grazer Lingustische Studien 83, ISSN 1015-0498, pp 179-185

Zamfirescu, M. 2014. Positive Polarity Items in Romanian: Experimental evidence. 10th Conference on British and American Studies. Crossing Boundaries, Approaches to the Contemporary Multicultural Discourse. Cambridge Scholars Publishing, Indexed ISI Proceedings, ISBN (10): 1-4438-5359-3, ISBN (13): 978-1-4438-5359-0, pp 50-65

Zamfirescu, M. 2016. Inference phenomena in the domain of Polarity Sensitive Items - THE TENTH INTERNATIONAL CONFERENCE, LANGUAGE, CULTURE, CIVILIZATION - Trends for the Next Decade, 27 – 28 May 2016, UNIVERSITY POLITEHNICA OF BUCHAREST, LIMBĂ, CULTURĂ ŞI CIVILIZAŢIE: TENDINȚE PENTRU DECADA VIITOAR, a X-a CONFERINŢĂ INTERNAŢIONALĂ, ISSN: 2067–1628, pp 388-396

Zamfirescu, M. 2016. Experimental data for the licensing of PPIs in Romanian - Proceedings of the 5th Central European Conference in Linguistics for Postgraduate Students, http://cecils.upol.cz/proceedings2015.pdf , ISBN 978-80-244-4904-3, pp 162-175
Zamfirescu, M. 2016. How are Positive Polarity Items Licensed in Romanian, http://www.unige.ch/lettres/linge/syntaxe/journal/volume_neuf_2016.html, GG@G, Generative Grammar in Geneva, Volume 9, 2016, No RERO: 1579027,  pp 49-77

Zamfirescu, M. 2017. The case of Oleacă and Un pic – Minimizers in Romanian - THIRTEENTH CONFERENCE ON BRITISH AND AMERICAN STUDIES, BRAŞOV, 8-9 May 2015, Cambridge Scholars Publishing, ISBN (10): 1-4438-4881-6 ISBN (13): 978-1-4438-4881-7, pp 75-90 – indexed by Thomson Reuters Web of Science (formerly ISI Web of Knowledge).

Zamfirescu, M., Dogaru, M. 2017 “The Syntax and Polarity Sensitivity of “Degree” Pseudo-Partitive Constructions in Romanian: Oleacă de/ un pic de” In Zlín Proceedings in Humanities Series, From Theory to Practice 2015: Proceedings of the Seventh International Conference on Anglophone Studies  (September 3–4, 2015) ISBN 978-80-7454-633-4, ISSN :1805- 9899, 155-171

Stoicescu. I. & Zamfirescu, M. 2017 “Sensitivity to Negative and Positive Polarity in Child Romanian” In Investigating Language as Social (Inter -)Action, The 15th Conference on British and American Studies, Cambridge Scholars Publishing, ISBN (10): 1-5257-3467-7, ISBN (13): 978-1-5275-3467-4, pp 75-100

Zamfirescu, M. & Duminecioiu, M. 2017 “Challenges in Translating Collective Nouns, In Investigating Language as Social (Inter -)Action, The 15th Conference on British and American Studies, Cambridge Scholars Publishing, ISBN (10): 1-5257-3467-7, ISBN (13): 978-1-5275-3467-4, pp 259-280
Tănase-Dogaru, Mihaela & Tigău, Alina & Zamfirescu, Mihaela. 2018. An experimental investigation on Romanian polarity items, Creativity, 1(2): 163-181, Addleton Academic Publishers, ISSN: 2639-5614, pp 163-179,

https://www.addletonacademicpublishers.com/contents-creativity
(Creativity is indexed and/or abstracted in: CEEOL, Cengage Learning/Gale, Crossref, Dimensions/Digital Science, Hinari, Ulrich's Periodicals Directory)

Zamfirescu, M. 2019. “Translating Lexical Negative Polarity Items”, Creativity 2(1), Addleton Academic Publishers, ISSN: 2639-5614, pp 263-275
https://www.addletonacademicpublishers.com/contents-creativity
(Creativity is indexed and/or abstracted in: CEEOL, Cengage Learning/Gale, Crossref, Dimensions/Digital Science, Hinari, Ulrich's Periodicals Directory)

Zamfirescu, M. 2019. “The distribution of the polarity sensitive focus particles

numai  (“only”)”, Proceedings of AICED 20, ISBN 978-606-16-1072-3, București, pp.
25-41, https://editura-unibuc.ro/en/produs/proceedings-of-aiced-20-annual-international-conference-of-the-english-department-selected-papers-in-linguistics/
Petcu, R-C & Zamfirescu, M. 2020. “Negative Concord Problems in Conference Interpreting”, ISI Proceedings,  of the 16th Conference on British and American Studies were published by Cambridge Scholars Publishing under the title "Language Sustainability in a Changing World", ISSN (10): 1-5275-5863-0; ISBN (13): 978-1-5275-5863-2, pp. 215-230

 (https://books.google.ro/books?id=kyn_DwAAQBAJ&printsec=frontcover&hl=ro&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false).

Zamfirescu, Mihaela. 2020. An Analysis of Tense, Aspect and Modality in English and Romanian, Bucureşti, Ars Docendi, ISBN 978-606-998-111-5 81, 267 p.

Zamfirescu, Mihaela. 2020. Introducere în Teoria Comuicării și Practica Interpretării, București, Ars Docendi, ISBN 978-606-998-112-2, 168 p.

Zamfirescu, Mihaela & Ivana. Dragoș. 2020. Enhancing Grammar and Translation Practice. A Handbook for Freshmen in Translation Studies, volume I, București, Ars Docendi, ISBN general 987-606-998-115-3, ISBN specific 978-606-998-117-7, 264 p.
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